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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf dieser wetterfesten Strandkorb-
Schutzhille. Damit schiitzen Sie lhren Strandkorb vor Regen,
Schnee und Schmutz.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung und befolgen Sie die
aufgefuihrten Hinweise und Tipps, damit Sie Ihren neuen
Strandkorb optimal einsetzen kdnnen.

Lieferumfang

e Strandkorb-Schutzhiille
o Aufbewahrungsbeutel
e Anleitung

Technische Daten

Material 100% Polyester
MaRe 170 x 155 x 105 cm
Gewicht

2,1 kg

1. Gummizug
2. ReilRverschluss
3. Liftungslécher

Kundenservice:
DE: +49 (0)7631-360-350 | CH: +41 (0)800-55-4000 | FR: +33 (0)388-580-202
PEARL GmbH | PEARL-Straf3e 1-3 | D-79426 Buggingen

Wetterfeste Strandkorb-Schutzhille
130 x 100 x 170/134 cm

Verwendung

Bringen Sie die Schutzhille an, wenn Sie Ihren Strandkorb fur
langere Zeit nicht mehr verwenden oder ihn winterfest einlagern
mochten. Achten Sie darauf, dass die Schutzhille den
Strandkorb vollstandig bedeckt und uberall richtig anliegt.
Beachten Sie zudem folgende Hinweise:

e Feuchtigkeit vom Boden kann lhrem Strandkorb schaden
und das Bodenholz aufweichen. Stellen Sie den Strandkorb
vor dem Einlagern auf einen Stein- oder Fliesenboden, damit
der Korb auch von unten geniigend Luft bekommt.

e Bevor Sie den Strandkorb winterfest verpacken, entfernen
Sie alle abnehmbaren Einzelteile. Dazu gehéren die Polster
und Kissen. Diese sollten an einem trockenen Ort, z.B.
Keller, Garage oder Dachboden, gelagert werden.

e Entfernen Sie Schnee oder Nasse schnellstmdglich von der
Schutzhille.

e Wenn der Strandkorb ohne Unterstand freistehend lagert,
kontrollieren Sie die Schutzhiille regelméafig auf
Undichtigkeiten und andere Beschadigungen.

Wenn Sie die Schutzhlle nicht Ianger bendtigen, kann Sie in
dem mitgelieferten Aufbewahrungsbeutel verstaut werden.

Reinigung und Pflege

e Bei Bedarf kénnen Sie die Strandkorb-Schutzhiille mit einem
feuchten Tuch abwischen. Reinigen Sie die Schutzhulle
ausschlief3lich mit Seifenwasser. Benutzen Sie keine
chemischen Reinigungsmittel.

Sicherheitshinweise

¢ Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der
Funktionsweise dieses Produktes vertraut zu machen.
Bewahren Sie diese Anleitung daher gut auf, damit Sie
jederzeit darauf zugreifen kdnnen. Geben Sie sie an
Nachbenutzer weiter.

¢ Bitte beachten Sie beim Gebrauch die Sicherheitshinweise.

e Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt
die Produktsicherheit.

e Alle Anderungen und Reparaturen an dem Produkt oder
Zubehor dirfen nur durch den Hersteller oder von durch ihn
ausdricklich hierfur autorisierte Personen durchgefuhrt
werden.

e Behandeln Sie das Produkt sorgfaltig.

e Halten Sie das Produkt fern von extremer Hitze.
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Tauchen Sie das Produkt niemals in andere Flussigkeiten als
Wasser.
Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten.

Informationen und Antworten auf haufige Fragen (FAQs) zu
vielen unserer Produkte sowie ggfs. aktualisierte Handbiicher
finden Sie auf der Internetseite:

www. royal-gardineer.de
Geben Sie dort im Suchfeld die Artikelnummer oder den
Artikelnamen ein.
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Chére cliente, cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi cette housse. Grace a elle,
vous protégez votre fauteuil de plage de la pluie, de la neige et

de la saleté.

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire
attentivement ce mode d'emploi et respecter les consignes et
astuces suivantes.

Contenu

e Housse pour fauteuil de plage
e Sac de rangement
e Mode d'emploi

Caractéristiques techniques

Matériau 100 % polyester
Dimensions 170 x 155 x 105 cm
Poids 2,1 kg

1. Bande élastique
2. Fermeture a glissiére
3. Trous d'aération

PEARL GmbH | PEARL-StraBe 1-3 | D-79426 Buggingen
Service commercial PEARL France : 0033 (0) 3 88 58 02 02

Housse de protection pour fauteuil de plage
130 x 100 x 170/ 134 cm

Utilisation

Protégez votre fauteuil pendant que vous ne vous en servez pas
ou a I'approche de I'hiver. Assurez-vous que la housse de
protection recouvre complétement le fauteuil. Ajustez-la en tous
points. Faites attention aux points suivants :

e L'humidité du sol peut endommager votre fauteuil et ramollir
le bois du fond. Avant de ranger le fauteuil, placez-la sur un
sol en pierre ou en carrelage afin que le toit soit aéré par en
dessous.

e Avant d'emballer le fauteuil pour I'hiver, enlevez toutes les
parties amovibles. Enlevez notamment les coussins. Ils
doivent étre stockés dans un endroit sec, par exemple dans
la cave, le garage ou le grenier.

e Enlevez la neige ou I'humidité de la housse de protection
deés que possible.

e Sile fauteuil est stocké en extérieur, vérifiez régulierement
que la housse de protection ne présente pas de fuites ou
d'autres dommages.

Lorsque vous n'avez plus besoin de la housse de protection, elle
peut étre rangée dans le sac de rangement prévu a cet effet.

Nettoyage et entretien

e Sinécessaire, vous pouvez essuyer la housse de protection
avec un chiffon humide. Nettoyez la housse avec de I'eau
savonneuse uniquement. N'utilisez pas de produit nettoyant
chimique.

Mode d'emploi
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Consignes de sécurité

Ce mode d'emploi vous permet de vous familiariser avec le
fonctionnement du produit. Conservez précieusement ce
mode d'emploi afin de pouvoir le consulter en cas de besoin.
Le cas échéant, transmettez-le avec le produit a l'utilisateur
suivant.

Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter
votre revendeur. Veuillez également tenir compte des
conditions générales de vente !

Veillez a utiliser le produit uniguement comme indiqué dans
la notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le
produit ou son environnement.

Respectez les consignes de sécurité pendant I'utilisation.
Le démontage ou la modification du produit affecte sa
sécurité.

Toute modification ou réparation de I'appareil ou de ses
accessoires doit étre effectuée exclusivement par le fabricant
ou par un spécialiste ddment autorisé.

Manipulez le produit avec précaution.

N'exposez pas le produit & une chaleur extréme.

Ne plongez jamais le produit dans un liquide autre que de
I'eau.

Tenir hors de la portée des enfants.

Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de
mauvaise utilisation.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats
matériels ou dommages (physiques ou moraux) dus a une
mauvaise utilisation et/ou au non-respect des consignes de
sécurité.

Sous réserve de modification et d'erreur !
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